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OPIS URZADZENIA/DEVICE DESCRIPTION:

Uwaga: Powyzszy obrazek ma jedynie charakter poglgdowy.

Note: Above picture is for reference only. Real appliance probably is different.

Gotowanie to dzis element sztuki.

A sztuka kulinarna to eksperymenty

i nieustanne obalanie stereotypoéw. Jednak
perfekcyjne dzieto jest efektem nie tylko
talentu artysty, ale i doskonatych urzadzen.
Wiasnie takich jak Sam Cook.

Sam Cook to linia produktéw stworzona dla wymagajacych.
Rezultat pracy wielu profesjonalistow, dla ktorych
gotowanie jest zyciowa pasja. Ich kulinarny kunszt cechuje
kreatywne szalenstwo i odwaga w eksperymentowaniu

ze smakiem. Wyprébuj najwyzszej klasy urzadzenia
kuchenne i poczuj sie mistrzem w swojej kuchni.
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Jan Cook

MASTERCHEF LINE

— EXECUTIVE ——

Cooking today has become an art.

In preparing food, art means experimenting
and breaking stereotypes. Nevertheless,
achieving great art requires us to combine
the artist’s talent with excellent equipment.
That is the case with Sam Cook.

Sam Cook products are designed for demanding people,
based on the efforts of many professionals who consider
cooking a living passion. Their artistry in cooking is
characterized by risk-taking and the courage to experiment
with taste. Try our superb cookware and become a master
chef in your own kitchen.

Zapraszamy do sklepu internetowego www.samcook.eu,
w ktérym mozna nabyc¢ urzadzenia, brakujace czesci i akcesoria
do naszych produktow.

Wystarczy wybraé potrzebna czes¢, zamowic,
a kurier dostarczy ja bezposrednio do domu.




INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczen- korzystajace z urzadzenia doktad-
stwa uzytkownika i bezawaryjnej nie zapoznaty sie z jego dziataniem
pracy urzadzenia, przed instala- i funkcjami bezpieczenstwa. Prosze
Cjg i pierwszym uzyciem nalezy zachowac tg instrukcje i upewnic
uwaznie przeczytac instrukcje sie, ze pozostanie z urzadzeniem
obstugi, zwracajac szczegodlng w przypadku jego przeniesienia lub
uwage na wskazowki oraz ostrze- sprzedazy tak, aby kazdy korzysta-
zenia. Aby unikna¢ niepotrzeb- jacy z niego przez jego okres uzyt-

nych btedow i wypadkow, nalezy kowania miat dostep do informadji
upewnic sie, ze wszystkie osoby

BEZPIECZENSTWO DZIECI | 0SOB WYMAGAJACYCH SZCZEGOLNEJ TROSKI

® Niniejszy sprzet moze by¢ uzyt- @ Nalezy zwracac uwage na dzieci

kowany przez dzieci w wieku aby nie bawity sie sprzetem.
co najmniej 8 lat i przez osoby ® Czyszczenia i konserwagji nie
0 obnizonych mozliwosciach mogg dokonywac dzieci poni-
fizycznych, umystowych i osoby zej 8 roku zycia oraz dzieci bez
0 braku doswiadczenia i znajo- nadzoru.

mosci sprzetu, jezeli zapewniony @ Przechowuj urzadzenie i jego
zostanie nadzor lub instruktaz przewod w miejscu niedostep-
odnosnie uzytkowania sprzetu nym dla dzieci ponizej 8 lat.

w bezpieczny sposob, tak aby ® Opakowanie nalezy

przechowywac
z dala

Zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate.

na temat uzytkowania urzadzenia

i bezpieczenstwa.

Dla bezpieczenstwa zycia i mienia
zachowac srodki ostroznosci zgod-
ne z wymienionymi w instrukgji
uzytkownika, gdyz producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szko-
dy spowodowane przez zaniedba-
nie.

od dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

® \W przypadku utylizacji urza-
dzenia nalezy wyja¢ wtyczke
z gniazdka, odcig¢ przewadd za-
silajacy (jak najblizej urzadzenia)
i odkreci¢ drzwi, aby uchronic
bawigce sie dzieci przed poraze-
niem pradem lub przed zamknie-
ciem sie w srodku urzadzenia.




OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e OSTRZEZENIE! Nie wolno
zastania¢ otworéw wentyla-
cyjnych w obudowie lub we-
wnatrz urzadzenia.

e OSTRZEZENIE! Nie stosowa¢
mechanicznych, elektrycznych
lub chemicznych srodkéw,
innych niz zalecane przez
producenta do przyspieszenia
procesu rozmrazania.

e OSTRZEZENIE! Nalezy uwa-
zac, aby nie uszkodzi¢ obwodu
chtodniczego.

e OSTRZEZENIE! Nie nalezy
stosowac innych urzadzen
elektrycznych (np. maszynek
do lodéw) wewnatrz urzadzen
chtodniczych, o ile nie zostaty
one dopuszczone do tego celu
przez producenta.

® \\V urzadzeniu nie nalezy prze-
chowywac substancji wybucho-
wych (np. pojemnikéw aerozolo-
wych zawierajgcych tatwopalny
materiat).

e UWAGA! Nie umieszczaé
urzadzenia bezposrednio przy
tatwopalnych i rozprzestrze-

niajacych ogien przedmiotach
i substancjach (lakiery, farby

itp.). |
e OSTRZEZENIE! Nie uzywaj

przenos$nych gniazdek zasilaja-
cych / przedtuzaczy/ lub
urzadzenia. ]
OSTRZEZENIE! Pod-
A serwisowania i utyliza-
cji urzadzenia, prosimy
zamieszczony obok - z6tty lub
pomaranczowy symbol, ktéry
dzenia (na tylnym panelu lub
sprezarce).
pienia pozaru z uwagi na tatwo-
palne substancje znajdujace sie
wzgledu urzadzenie nalezy
zawsze przechowywac z dala

urzadzen zasilajacych z tytu

czas uzytkowania,
szczegoOlnie zwrdci¢ uwage na
umieszczony jest z tytu urza-
Sygnalizuje on ryzyko wysta-
w systemie chtodzenia. Z tego
od zrédet ognia.

e \V uktadzie chtodniczym urza-

dzenia znajduje sie czynnik
chtodniczy izobutan (R600a),

ktory jest ekologicznym gazem

naturalnym, lecz jest tatwopalny.

Nalezy upewnic sie, ze podczas

transportu i instalacji urzadzenia

nie zostaty uszkodzone zadne

elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat

uszkodzony, nalezy:

- unikac otwartego ptomienia oraz
innych Zrédet zaptonu

- doktadnie przewietrzy¢ po-
mieszczenie, w ktorym znajduje
sie urzadzenie.

Zmiany parametrow technicz-

nych lub inne modyfikacje

urzadzenia groza niebezpie-

czenstwem. Unikac uszkodzenia

przewodu zasilajgcego; moze

to spowodowac porazenie pra-

dem lub pozar.

Urzadzenie przeznaczone jest

do uzytku domowego i in-

nych podobnych zastosowan,

na przyktad:

- w pomieszczeniach kuchennych
dla personelu sklepdw, biur itp.;

- w zabudowaniach gospodar-
czych oraz w hotelach, mo-




telach, pensjonatach iinnych
obiektach mieszkalnych;

- w obiektach typu nocleg ze $nia-
daniem (B & B);

- w punktach gastronomicznych
i innych punktach sprzedazy
niedetalicznej

e OSTRZEZENIE! Aby unikna¢
niebezpieczenstwa, wszelkie
elementy elektryczne (przewod
zasilajacy, wtyczke, sprezarke)
moze wymieni¢ wytacznie au-
toryzowany serwis lub technik
o odpowiednich kwalifikacjach.

® /rodto Swiatta jako materiat
uzytkowy nie podlega gwaranciji.

® Nie wolno przedtuzac¢ przewodu
zasilajgcego.

e Nalezy upewnic sie, ze wtyczka
przewodu zasilajgcego nie zosta-
ta przygnieciona ani uszkodzona.
Przygnieciona lub uszkodzona
wtyczka moze sie przegrzewac
i spowodowac pozar.

e Nalezy zapewni¢ dostep
do wtyczki przewodu zasilajgce-
go urzadzenia.

® Nie ciagnac za przewdd zasila-

Jacy.

® Jezeli gniazdo zasilajace jest
poluzowane, nie wolno wktadac
do niego wtyczki przewodu zasi-
lajgcego. Istnieje ryzyko poraze-
nia pradem lub pozaru.

® Nie wolno uzywac urzadzenia
bez klosza oswietlenia we-
wnetrznego.

e Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy
zachowac ostroznosc przy jego
przenoszeniu. Przenosic¢ ostroz-
nie aby nie uszkodzi¢ podtogi.

e Nie wolno usuwac, ani dotykac
przedmiotéw w komorze zamra-
zarki wilgotnymi/mokrymi reko-
ma, gdyz moze to spowodowac
obrazenia skory lub odmrozenie.

e Nie nalezy wystawiac urzadze-
nia na bezposrednie dziatanie
promieni sfonecznych.

® Nie wolno uzywac urzadzenia na
wolnym powietrzu.

e Urzadzenie nie jest odpowied-
nim urzadzeniem do przecho-
wywania probek naukowych
i medycznych.

e OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj
dzieciom bawic sie folia. Nie-
bezpieczenstwo uduszenia!

® Nie przechowywac i nie stoso-

wac benzyny, palnych ptynéw
lub gazu w poblizu tego i innych
urzadzen elektrycznych. Opary
groza pozarem lub wybuchem.
Nie stosowac i nie umieszczac
urzadzen elektrycznych we-
wnatrz produktu.

Dla bezpieczenstwa dzieci
prosze nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania
(torby plastikowe, kartony, styro-
pian itp.).

Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwa-
ge, aby z urzadzenia nie korzy-
staty pozostawione bez opieki
dzieci.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci,
aby nie bawity sie sprzetem. Nie
wolno im siadac na elementach
wysuwanych i zawieszac sie na
drzwiach.

Dzieci w wieku ponizej 3 lat

nie moga przebywac w poblizu
urzadzenia, jezeli nie sa w spo-
séb nieprzerwany nadzorowane.
Czyszczenia i konserwacji nie
moga dokonywac dzieci poni-
zej 8 roku zycia oraz dzieci bez
nadzoru.




e Dzieci w wieku 3-8 lat moga
umieszczac produkty w urzadze-
niu oraz je z niego wyjmowac.

e \W wypadku uszkodzenia uktadu
chtodniczego nie wolno zblizac¢
sie do urzadzenia ze zrodtem
otwartego ognia lub innym
czynnikiem mogacym zapton.
Nalezy bezzwtocznie odtaczyc
urzadzenie od sieci elektrycznej
i wywietrzy¢ pomieszczenie.
Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody powstate
w wyniku uzytkowania urzadze-
nia w sposob niezgodny z infor-
macjami zawarty mi w ponizszej
instrukgcji obstugi!

e Uwaga! Urzadzenie zawiera
srodek chtodzacy i sladowe ilo-
sci oleju dlatego tez uszkodzo-
ny sprzet nalezy zabezpieczy¢
stosujac sie do zalecen stuza-
cych ochronie srodowiska.

CODZIENNE UZYTKOWANIE

D Nie wolno stawiac goracych naczyn w poblizu
i na plastikowych elementach urzadzenia.

D Nie wolno umieszczac¢ zywnosci bezposrednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.

pCC T
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Zapakowang zamrozong zywnosc¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej
producenta.

Nalezy scisle stosowac sie do wskazowek

dotyczacych przechowywania podanych przez

producenta urzadzenia (patrz odpowiednie
instrukcje).

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-

pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje

i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

Lody na patyku, kostki lodu moga by¢ przy-

czyna odmrozen w przypadku konsumpcji

bezposrednio po ich wyjeciu z zamrazarki.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzegac nastepujacych zasad:

- Pozostawienie otwartych drzwi przez dtuz-
szy czas moze spowodowac znaczny wzrost
temperatury w komorach urzadzenia.

- Nalezy regularnie czysci¢ powierzchnie,
ktore moga miec kontakt z zywnoscia.

- Surowe mieso i ryby nalezy przechowy-
wac w pojemnikach - tak, aby zawartos¢
nie miata kontaktu ani nie kapata na inna
Zywnosc.

- Dwugwiazdkowe zamrazalniki na mrozonki
(jesli sa w urzadzeniu) sg odpowiednie tylko
do przechowywania wstepnie zamrozonej
zywnosci, przechowywania lodéw smako-
wych i robienia kostek lodu.

- Przedziaty jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe
(jesli sa w urzadzeniu) nie nadaja sie do
zamrazania $wiezej zywnosci.

- Jedli urzadzenie pozostanie puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wytaczyc, rozmrozic,
oczysci¢, osuszyc i pozostawic¢ otwarte
drzwi, aby zapobiec rozwojowi bakterii
W urzadzeniu.

Przechowuj produkty zgodnie z ponizszq tabelq
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

D Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

D Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

D Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw
do usuwania szronu z urzadzenia. Uzywac
plastikowej skrobaczki.

D Nalezy regularnie sprawdzac¢ odptyw w lo-
doéwce pod katem wystepowania rozmrozonej
wody. Zatkany odptyw nalezy udroznic. Jesli
odptyw jest zatkany, na dnie urzadzenia bedzie
zbiera¢ sie woda.

WYMIANA OSWIETLENIA

D Urzadzenie jest wyposazone w lampke LED,
nie nalezy samodzielnie zdejmowac jej pokry-
wy i demontowac lampki.

D Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
serwisu.

D Nalezy korzysta¢ wytacznie z lampek LED
dostarczonych przez producenta lub przed-
stawiciela serwisu

INSTALACJA

Wazne! Podtaczenie elektryczne urzadzenia
nalezy wykona¢ zgodnie ze wskazéwkami po-
danymi w odpowiednich rozdziatach.

D Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie
jest w Zaden sposob uszkodzone. Nie wolno
podtaczac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W takim przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

D Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby
olej moégt sptynac z powrotem do sprezarki.

D Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowied-
nia wentylacja prowadzi do jego przegrzewa-
nia. Aby uzyskac¢ wystarczajaca wentylacje,
nalezy postepowac zgodnie z wskazéwkami
dotyczacymi instalacji.

D W razie mozliwosci tylng $cianke urzadzenia
nalezy przystawic tytem do Sciany, aby unikna¢
dotykania lub chwytania za ciepte elementy
(sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym
oparzeniom oraz pozarowi.

D Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w poblizu
kaloryferéw ani kuchenek.

D Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzadzenia
mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.

D Ustawic¢ i wypoziomowac urzadzenie na pod-
todze wystarczajaco solidnej, zeby przyjeta jej
mase i w miejscu odpowiednim do jej rozmia-
row i zastosowania.

D Ustawic¢ urzadzenie w suchym i dobrze wen-
tylowanym miejscu. Urzadzenie jest prze-
znaczone do pracy w srodowisku, w ktorym
temperatury otoczenia mieszcza sie w zakresie
podanym ponizej, w zaleznosci od klasy klima-
tycznej wskazanej na tabliczce znamionowe;j.
Urzadzenie moze nie pracowac poprawnie,
jezeli przez dtuzszy czas znajduje sie w tem-
peraturze wykraczajacej poza podany zakres.
- SN (rozszerzona - umiarkowana) od + 10°C

do +32°C
- N (umiarkowana) od + 16°C do +32°C
- ST (sub - tropikalna) od + 18°C do +38°C
- T (tropikalna) od + 18°C do +43°C

SERWIS

D Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentna osobe.

D Naprawy urzadzenia winny by¢ wykonywa-
ne w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci
zamienne.

OSZCZEDZANIE ENERGII

D Nie umieszczaj goracej zywnosci wewnatrz
urzadzenia;

D Nalezy rozmieszczac zywnosc w taki sposob,
aby zapewnic swobodna cyrkulacje powietrza;

D Nalezy upewnic sie, ze zywnosc¢ nie dotyka
tylnej $ciany komory chtodziarki;

D Nie nalezy otwierac¢ drzwi w czasie awarii
zasilania;

D Nalezy unika¢ czestego otwierania drzwi;

D Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwi przez
dtuzszy czas;

D Nie nalezy ustawiac zbyt niskiej temperatury
termostatu;

D Aby zyska¢ wiecej miejsca i ograniczy¢ zuzycie
energii niektére elementy takie jak szuflady
mozna zdemontowac.

OCHRONA SRODOWISKA

Niniejsze urzadzenie (obwdd chtodniczy

oraz materiaty izolacyjne) nie zawiera ga-
76w, ktore uszkadzaja warstwe ozonowa. Urza-
dzenie nie moze by¢ utylizowane w taki sam
sposob, jak odpady domowe. Pianka izolacyjna
zawiera tatwopalne gazy, dlatego urzadzenie
powinno by¢ utylizowane w sposéb zgodny
z lokalnymi przepisami. Unikaj uszkodzenia jed-
nostki chtodniczej, w szczegdlnosci wymiennika

ciepta. Materiaty oznakowane symbolem {:‘
nadaja sie do ponownego przetworzenia.
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Materiaty opakowaniowe

" Materiat opakowania jest podlega
' ‘ recyklingowi w 100% i posiada

symbol recyklingu. Postepowac
( T 4

zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji. Trzymac opakowanie (plastikowe tor-
by, elementy polistyrenowe, itp.) z dala od dzie-
ci, poniewaz stanowia Zrédto potencjalnego za-
grozenia.

Utylizacja urzqdzenia

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka.
2. Odciag¢ przewdd zasilajacy i usunac go.

OPIS URZADZENIA

1. Goérna obudowa
2. Oswietlenie i pokretto termostatu
3. Potka na butelki

TRANSPORT URZADZENIA

Potka szklana
Pojemnik na warzywa
Szuflada zamrazarki

o vk

Regulowane nézki
Potka w drzwiach
Drzwi zamrazarki

0 0 N

Podczas transportu nalezy przytrzymac pod-
stawe urzadzenia i podnosi¢ je ostroznie pod
katem 45 stopni. Nigdy nie przytrzymuj urza-
dzenia za uchwyty drzwi. Urzadzenie nalezy
ustawi¢ na ptaskiej i solidnej nawierzchni. Nie

URUCHOMIENIE URZADZENIA

stawia¢ na miekkim materiale. Nalezy zostawic¢
5 cm wolnej przestrzeni po bokach lodowki
oraz 10 cm z tytu. Urzadzenie nalezy postawic
w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, aby
zapobiec zniszczeniom dokonanym poprzez wil-

goc¢. Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie storica, deszczu lub mrozu.
Powinno by¢ ustawione z dala od Zrédet ciepta
takich jak kuchenki, kominki i grzejniki.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zabudowy.

Umyj urzadzenie oraz jego poszczegdlne ele-
menty letniag woda z delikatnym detergentem
przy uzyciu delikatnej $ciereczki, nastepnie wy-
trzyj do sucha. Przekre¢ pokretto termostatu na

REGULACJA TEMPERATURY

pozycje 3 i podtacz do zrédta pradu. Kompresor
zacznie pracowac, wtaczy sie oswietlenie we-
wnatrz urzadzenia. Zamknij drzwi i odczekaj 30
minut. Jesli temperatura w komorze zamrazania

obnizy sie znacznie, oznacza to, iz urzadzenie
dziata poprawnie. Urzadzenie automatycznie
ustawi temperature po pewnym czasie pracy,
jezeli drzwi nie bede zbyt czesto otwierane.

Temperatura w komorze chtodzenia i zamraza-
nia jest regulowana poprzez zmiane ustawienia
pokretta znajdujacego sie po prawej stronie we-
wnatrz komory chtodzenia. Przekre¢ pokretto
w celu regulacji temperatury.

Pozycja 0 - Urzadzenie wytaczone

Pozycja 1 - temperatura najwyzsza

Pozycja 5 - temperatura najnizsza

Ustaw pokretto w pozycji 2-3 w celu uzyskania
optymalnej temperatury.

CZAS PRZECHOWYWANIA ZYWNOSCI

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas
przechowywania zywnosci w chtodziarce nie
powinien przekroczy¢ 3 dni.

Przy powyzszych ustawieniach optymalny czas
przechowywania zywnos$ci w zamrazarce nie
powinien przekroczy¢ 1 miesiaca.

Optymalny czas przechowywania moze ulec
skroceniu przy innych ustawieniach.




WSKAZOWKI DOTYCZACE
ZAMRAZANIA ZYWNOSCI

D Zamraza¢ mozna Swieze produkty, aby zacho-
wac ich smak i wartos$ci odzywcze.

D Przygotuj jedzenie w matych porcjach, aby
umozliwi¢ szybkie i catkowite zamrozenie,
a takze aby umozliwi¢ rozmrozenie tylko po-
trzebnej ilosci. Zawin jedzenie w folie alu-
miniowa, woreczek lub umies¢ w szczelnym
plastikowym pudetku na zywnosc.

D Nie pozwdl, aby Swieze jedzenie dotykato juz
wczesniej zamrozonego, aby uniknac wzrostu
temperatury tego ostatniego.

D Jesli kupujesz zamrozone jedzenie, umiesc
je w komorze zamrazania zaraz po wejsciu
do domu.

D Nie nalezy ponownie zamrazac zywnosci.

MYCIE | KONSERWACJA

WSKAZOWKI DOTYCZACE CHEODZE-
NIA ZYWNOSCI

D Jajka i butelki nalezy przechowywac w miej-
scach do tego przeznaczonych.

D Warzywa i owoce nalezy przechowywac¢
w szufladzie na warzywa.

D Stoiki nalezy przechowywa¢ na podtkach
w drzwiach urzadzenia.

D Przechowujzywnos$¢ w pojemnikach lub folii,
jezeli ma intensywny smak lub zapach.

D Zywnos¢ nalezy tak uktadac, aby zapewni¢
swobodng cyrkulacje powietrza wokét.

D Nie umieszczaj goracej zywnosci w lodéwce
lub zamrazarce dopoki nie ostygnie. Tem-
peratura wewnatrz wzrosnie, co spowoduje
wieksze zuzycie energii.

ROZMRAZANIE

Po pewnym czasie pracy urzadzenia, we wne-

trzu komory zamrazania pojawi sie szron, ktéry

zmniejsza skutecznos¢ pracy urzadzenia i po-

woduje zwiekszone zuzycie energii elektrycz-

nej. Zaleca sie rozmrazac¢ urzadzenie przynaj-

mniej raz w miesiacu.

D Odtacz urzadzenie od zasilania elektrycznego.

D Otwodrz drzwi.

D Przenie$ zamrozong zywnos¢ w inne chtodne
miejsce.

D Uzyj plastikowej szpatutki do usuniecia szronu.

D Nie zaleca sie rowniez zeskrobywania lodu
i szronu lub oddzielania zywnosci zespolonej
z obudowa wewnetrzna za pomoca ostrych
narzedzi lub drewnianych pretéw, aby nie
uszkodzi¢ urzadzenia.

D Umyjiwysusz wnetrze.

D Uruchom urzadzenie ponownie.

Urzadzenie nalezy czysci¢ raz w miesiacu. Przed
rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ je
od zasilania. Umyj zewnetrzng i wewnetrzna
cze$¢ urzadzenia mokrg delikatng $ciereczka.
W przypadku mocniejszego zabrudzenia, uzyj
neutralnego detergentu. Nastepnie wytrzyj do
sucha. Pamietaj, aby wyczysci¢ réwniez spust
odszraniania znajdujacy sie z tytu urzadzenia
powyzej szklanej obudowy.

Jezeli nie korzystasz z urzadzenia przez dtuzszy
czas, postepuj w nastepujacy sposob:

Odtacz urzadzenie od zasilania pradem.
Wyjmij cata zywnosc.

Umyj i osusz urzadzenie.

Pozostaw lekko uchylone drzwi, aby zapobiec
tworzeniu sie nieprzyjemnego zapachu.

WYMIANA ZAROWKI

Jesli wewnetrzne oswietlenie nie dziata, wytacz

i ponownie wtacz urzadzenie. Jezeli, dalej nie

dziata, sprawdz czy zaréwka jest odpowiednio

przykrecona. Jezeli problem wcigz istnieje, na-

lezy wymieni¢ zarowke. Zastosuj zaréwke o pa-

rametrach 220-240V 10W.

D Odtacz urzadzenie od pradu.

D Zdejmij ostone zarowki.

D Wykrec zuzyta zarowke w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara.

D Wkrec¢ nowg zarowke.

NAJCHEODNIEJSZA STREFA
W URZADZENIU

Urzadzenie jest wyposazone we wskaznik usta-
wienia temperatury, co pozwala na regularne
monitorowanie temperatury w najzimniejszej
strefie. UWAGA! Wskaznik ten moze by¢ sto-
sowany tylko i wytacznie w Twoim urzadzeniu,
nie uzywaj go w innej lodowce. (temperatura




w najzimniejszej strefie nie bedzie taka sama),
ani w zadnym innym celu. Temperatura w urza-
dzeniu zalezy od wielu czynnikow takich jak
temperatura otoczenia w pomieszczeniu, ilos¢
przechowywanej zywnosci oraz czestotliwosci
otwierania drzwi. Nalezy wzia¢ to pod uwage
podczas ustawiania temperatury. Jezeli wskaz-

nik wyswietla OK., oznacza to prawidtowe usta-
wienie temperatury.

Biaty wskaznik oznacza zbyt wysoka tempera-
ture. W tej sytuacji ustaw nizsza temperature
i poczekaj 12 godzin zanim dokonasz ponowne-
g0 sprawdzenia wskaznika ustawienia tempera-
tury. Biaty wskaznik moze pojawic sie na chwile
w momencie umieszczenia w lodéwce Swiezej
zywnosci lub w przypadku pozostawienie drzwi
otwartych.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problem z urzadzeniem lub obawiasz
sie, ze urzadzenie nie dziata prawidtowo, mo-
zesz przeprowadzi¢ kilka prostych czynnosci
zanim skontaktujesz sie z serwisem.

a bli

Ostrzezenie! Nie prébuj samodzielnie napra-
wia¢ urzadzenia. Jesli problem nie ustapi po
wykonaniu ponizszych zalecen, skontaktuj sie
z serwisem technicznym.

sko sciany lub nie jest ust

atrz lodowki s nieprawidtowo

inne

nie przy pomocy

tury na g




specyficzny zapach

w komorach %

2. urzadzenie wymaga czyszczenia 2. wnetrze urzadzenia

Jesli urzadzenie wykazuje inne symptomy niz
opisane ponizej, skontaktuj sie z serwisem tech-
nicznym.

D Odgtos krazacych w rurach ptynéw chtodza-
cych nie powinien wzbudzac niepokoju, jest
rzecza normalna.

D Wilgo¢ na zewnetrznej obudowie urzadzenia
podczas okresu wilgotnego nie stanowi pro-
blemu. Wystarczy przetrzec¢ sucha Sciereczka.

D Rama drzwi jest lekko ciepta, oznacza to, ze
sprezarka pracuje, aby pozby¢ sie wilgotnosci
powietrza.

1. zywnosc jest nieswieza 1.

pozostata

DANE TECHNICZNE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wszelkiego rodzaju szkody lub wypadki wynika-
jace z nieprawidtowego uzytkowania urzadze-
nie, nie zgodnie z instrukcja obstugi.

usun nieswieza zywnos¢, zapakuj w pojemniki lub owin folig

UTYLIZACJA URZADZENIA

PRAWIDtOWE USUWANIE
PRODUKTU (zuzyty sprzet elek-

tryczny i elektroniczny) Polska

Oznaczenie umieszczane na pro-

dukcie wskazuje, ze produktu po

L uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacy-
mi z gospodarstw domowych. Aby uniknac
szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne
i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usu-
wania odpaddw, zuzyte urzadzenie nalezy do-
starczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu
AGD lub zgtosi¢ jego odbidr z domu. W celu
uzyskania szczegétowych informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania od-
padéw elektrycznych i elektronicznych uzyt-
kownik powinien skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydzia-
tem Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos$¢ zmian technicznych.




Kuchnia jutra

Kuchnia do doskonate miejsce na realizacje marzen

i rozwaj kulinarnego talentu. Szukaj nowych rozwigzan,
pomystow - eksperymentuj! Nie boj sie wyzwan, tgczenia
starego z nowym, innowacyjnych smakow i sktadnikow.

Nowe mozliwosci

Zaplanuj swoj kulinarny sukces z odpowiednim

sprzetem agd. Wybierajgc marke Sam Cook zapewniasz
sobie profesjonalng pomoc w kuchni.

Bedziesz zaskoczony jak tatwo stworzy¢ cos wyjatkowego
i poczuc sie ekspertem.

(" PRAWIDtOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) A

Polska Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu

uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw

E domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie

ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadow, zuzyte urzadzenie nalezy

W= dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosi¢ jego odbior

zdomu. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejscai sposobu bezpiecznego

usuwania odpadéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie

z punktem sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydziatem Ochrony Srodowiska. Produktu
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.




Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze spetni on Twoje ocze-
kiwania i bedzie stuzyt Ci przez wiele lat.

W przypadku jakichkolwiek wgtpliwosci na temat funkcjonowania lub awarii pro-
duktu prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym. Dotozylismy staran, aby proce-
dury reklamacyjne byty maksymalnie uproszczone.

Karta gwarancyjna/ nazwa-model/

name-model

Warranty card

Data sprzedazy/
Date of sale

PSC -WG-103O/B Podpis sprzedawcy/
Signature of Seller

Pieczatka sklepu/
Stamp shop

JAK POSTEPOWAC W PRZYPADKU REKLAMACIJI

1. ZADZWON W przypadku pytan lub watpliwosci
prosimy o kontakt

W razie awarii urzadzenia skontaktuj
sie z naszym Serwisem Centralnym

w Szczytnie pod numerem telefonu a

(0-89) 623 11 00 od poniedziatku

do piatku w godzinach 7.00-15.00. °
=
@

z Serwisem Centralnym:

12-100 Szczytno,
Korpele 71,
(22) 380 52 42

serwis@samcook.eu
www.samcook.eu

Przed zgtoszeniem reklamacji prosimy
0 zapoznanie sie z warunkami
gwarancji.

Zapoznatem sie i akceptuje warunki
niniejszej gwarancji.

Czytelny podpis kupujacego/
Legible signature of the buyer
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WARUNKI GWARANCIJI

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty zakupu.
Ujawnione w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie
przez Gwaranta w terminie ustawowym lub 14 dni
liczonym od daty dostarczenia produktu do Gwaranta
w szczegdlnych wypadkach termin wydtuza sie do 30 dni.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

2. Przez naprawe gwarancyjna rozumie sie wykonanie
przez Gwaranta czynnos$ci o charakterze specjalistycznym,
wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja. Naprawa
gwarancyjna nie obejmuje czynnos$ci przewidzianych
w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany
jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny koszt,
np.: zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, itp.

3. GWARANCIJA NIE SA OBJETE:

a) sznury potaczeniowe, wtyki, gniazda, weze ssace,
baterie, akumulatory, nozyki itp.;
b) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne

i wszystkie inne spowodowane dziataniem badz

zaniechaniem uzytkowania albo dziataniem sity

zewnetrznej (przepiecia w sieci, przekroczone
temperatury otoczenia, wytadowania atmosferyczne,
uzywanie niezgodnych z instrukcjg obstugi srodkow
eksploatacyjnych lub czyszczacych, uszkodzenia
spowodowane przez obce przedmioty, ktére dostaty
sie do wnetrza, np.: wilgo¢, korozja, pyt, itp.);

c) uszkodzenia powstate wskutek naturalnego
czesSciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie

z wtasciwos$ciami albo przeznaczeniem sprzetu;

zardwki

d) uszkodzenia wynikte na skutek:

- przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez uzytkownika lub osoby trzecie;

- okolicznosci, za ktore nie odpowiada ani wytwérca,
ani sprzedawca, a w szczegdlnosci na skutek
niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcja instalacji,
uzytkowania albo innych przyczyn lezacych

11.

po stronie uzytkownika lub oséb trzecich (uzywania
NIEORYGINALNYCH materiatéw lub akcesoridow),
- nieprawidtowego transportu;
celowe uszkodzenie sprzetu;
uszkodzenia elementéw ze szkta, ceramiki;
czynnosci konserwacyjne.
Reklamujacemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu
na nowy, w przypadku gdy:
a) Serwis Centralny stwierdzi na pismie, ze usuniecie
wady jest niemozliwe,
b) naprawa nie jest wykonywana w terminie wymienionym
w pkt. 1 lub innym terminie, uzgodnionym na pi$mie
z reklamujacym,
Reklamowany sprzet moze zostac¢ przestany na koszt
gwaranta zwykta przesytka pocztowa po wczesniejszym
uzgodnieniu tego faktu z gwarantem.
Sprzet dostarczany do Serwisu Centralnego powinien by¢
czysty. Serwisant moze odmoéwié przyjecia do naprawy
sprzetu brudnego lub oczys$cié¢ go na koszt nabywcy.
Faktyczna date naprawy gwarancyjnej Serwis Centralny
poswiadcza w karcie gwarancyjnej.
Uprawnienia z tytutu udzielanej gwarancji moga by¢
realizowane jedynie po przedstawieniu przez uzytkownika
WAZNEJ karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu.
Samowolne zmiany wpiséw w karcie gwarancyjnej lub
dokonywanie naprawy we wtasnym zakresie powoduje
utrate gwarancji.
Karta gwarancyjna jest wazna na terytorium Polski.

.Urzadzenia marki Sam Cook maja zastosowanie

do uzytkowania przez konsumenta wytacznie

w gospodarstwie domowym, chyba ze majg inne
przeznaczenie np. witryna handlowa. Uzytkowanie sprzetu
niezgodne z przeznaczeniem spowoduje utrate gwarancji.
Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej

z urzadzenia moze spowodowac utrate prawa gwarancji

Karta gwarancyjna bez wpisanej nazwy urzadzenia, typu,
modelu, daty sprzedazy, czytelnego stempla.sklepu, a takze
czytelnego podpisu kupujacego jest NIEWAZNA.




Data naprawy/ Numer naprawy/ Opis wykonywanych czynnosci oraz wymienionych czesci/ Pieczatka punktu serwisowego/
Repair date/ Number repair/ Description of activities performed and specific parts/ Stamp service point/

[aTa peMmoHTa/ KonunuecTtso PemoHT/ OnucaHune aesaTeIbHOCTH, OCYLLLECTBASEMON U OTAE/IbHbIX YacTen/ MeyaTb cepBUCHBIN LLEHTP/
Reparaturdatum Nummer der Reparatur Beschreibung von ausgefiihrten Tatigkeiten und von Ersatzteilen Stempel des Servicepunkts

Numer seryjny/
Serial number




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

THIS PRODUCT IS FOR
HOUSEHOLD USE
ONLY!
Please read these
instructions carefully before
the first use of this product and
save this manual for your future
reference.
When using an electrical appliance,
basic precautions should always be
followed, including the following:
® (Check that the voltage of the
power supply in your home is
the same as the voltage shown
on the rating label of this pro-
duct.
® This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with redu-
ced physical, sensory or mental
capabilities or lack of expe-
rience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards invo-
Ived. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made
by children without supervision.
WARNING: Keep ventilation
opening, in the appliance enc-
losure or in the built-in structu-
re, clear of obstruction.
WARNING: Do not use mecha-
nical devices or other means to
accelerate the defrosting pro-
cess, other than those recom-
mended by the manufacturer.
WARNING: Do not use electri-
cal appliances inside the food
storage compartments of the
appliance, unless they are of
the type recommended by the
manufacturer.

WARNING: Do not damage the
refrigerant circuit.

If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the ma-
nufacturer or its service

agent or a similarly
qualified per-
son in

order

to avoid

a hazard.

® |tis recommended to check
regularly the supply cord for any
sign of possible deterioration,
and the appliance should not be
used if the cable is damaged.

® To avoid injury or death from
electrical shock, do not operate
the appliance with wet hands,
while standing on a wet surface.

® |t is not recommended to use
this refrigerator with an exten-
sion cord or power board. Please
ensure that the appliance is
plugged directly into the electri-
cal outlet.

® \When positioning the appliance,
ensure that there is at least a
5cm clearance at the sides and
a 10cm clearance at the back as
this is the main outlet for heat.
This will allow for adequate
ventilation.

® Do not place hot food or drink

into the refrigerator before it co-

ols down to room temperature.
® (lose the door immediately
after putting in any items so



the inside temperature will not
rise dramatically.

Keep appliance away from any
heat source or direct sunlight.
To fix stably, the appliance must
be placed on a flat and solid
surface. It should not be laid on
any soft material.

Do not place any other applian-
ce on top of the refrigerator, and
do not wet it.

Do not store something like
ether, methanol, gasoline etc.,
which is easy to evaporate burn
or explode.

Do not use outdoors or in wet
conditions.

Never pull the cord to discon-
nect it from the outlet. Grasp
the plug and pull it from the
outlet.

Keep the cord away from heated
surfaces.

This appliance has been incor-
porated with a grounded plug.
Please ensure the wall outlet in
your house is well earthed.
Connect your refrigerator to an
independent electrical socket
and use a safe ground wire.

® \When the frost in freezer is
removed, or when there is no
electricity or when refrigerator
ceases to be used, it should be
cleaned in order to prevent it
from smelling.

e Defrost the freezer at least once
a month because too much frost

may affect refrigeration.
® Turn on electricity only 5 minu-

tes later after electricity goes off.

Otherwise, the compressor may
be damaged.

® The appliance is not intended
to be operated by means of
an external timer or a separate
remote —control system.

® Ensure the refrigerator is
unplugged before cleaning or if
the product is not in use.

® To clean the appliance use only

mild detergents or glass cleaning

products. Never use harsh
detergents or solvents.

Warming: Risk of fire /
flammable materials.

e WARNING: When positio-
ning the appliance, ensure the

supply cord is not trapped or

damaged.

WARNING: Do not locate mul-

tiple portable socket-outlets or

portable power supplies at the
rear of the appliance.

Children aged from 3 to 8 years

are allowed to load and unload

refrigerating appliances.

To avoid contamination of food,

please respect the following

instructions:

- Opening the door for long
periods can cause a significant
increase of the temperature
in the compartments of the
appliance.

- Clean regularly surfaces that
can come in contact with
food and accessible drainage
systems.

- Clean water tanks if they have
not been used for 48 h.

- Store raw meat and fish in
suitable containers in the
refrigerator, so that it is not
in contact with or drip onto
other food.

- Two-star frozen-food com-
partments are suitable for sto-
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ring pre-frozen food, storing
or making ice-cream and
making ice cubes.

- One-, two- and three-star
compartments are not suita-
ble for the freezing of fresh
food.

- If the refrigerating appliance
is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry,
and leave the door open to
prevent mould developing
within the appliance.

STRUCTURE ILLUSTRATION

Position different food in different compartments according to be below table

Crisper drawe
o Dair

elf - middle

Fndge shelf - top

Freezer draw

d drawer) C er bin.
« Do not store bananas, onions, potatoes

arlic in the refrigerator.

duct

* Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods, deli
meats, leftovers

1. Top cover
2. Light & Thermostat knob
3. Wine shelf

TRANSPORT AND HANDLING

4.  Glass shelf
5. Crisper
6. Freezer drawer

7. Adjustable feet
8.  Door balcony
9. Freezer door

When transportation, hold the base and lift the
refrigerator carefully with an angle inferior at 45
degree. Never hold the door handle as support.

Never place it upside down nor horizontally.
Push refrigerator on its basis and place it thanks
to its roller feet.




INSTALLATION

To fix stably, the appliance must be placed on
a flat and solid surface. It should not be laid on
any soft material. Choose a well-ventilated pla-
ce. A space of at least 5cm must be left at the

TEST

sides and 10cm at the back of the refrigerator.
Choose a location where there is no heat sour-
ce. Keep the refrigerator away from direct sun-
light or other appliance producing heat. Choose

a dry and well-ventilated place where there is
no corrosive air.

Clean the parts of the refrigerator with luke-
warm water on a soft cloth or with a neutral
detergent and with clear water, then wipe them
dry. Notes: Electric parts of the refrigerator can
only be wiped by dry cloth. Turn the thermostat
knob on the "3" position and turn on electricity.

TEMPERATURE CONTROL

The compressor and the light inside the refri-
gerator begin to work. Close the door and wait
30 minutes. If the temperature in the freezer
compartment decreased obviously, it shows
that the refrigerator system works well. When
the refrigerator operates for a period of time,

the temperature controller will automatically
set the temperature on conditions that the door
is not too often opened. If the above steps are
successful, the trial operations are finished. The
refrigerator works normally.

The temperature in the refrigerator compart-
ment and in the freezer compartment is con-
trolled by the temperature controller installed
on the right side of the refrigerator compart-
ment. Turn the thermostat knob to regulate the

temperature inside the refrigerator. The marks
on the knob are not the exact number of the de-
grees of temperature but the temperature gra-
des from “0” to “5”. The first grade corresponds
to a forced STOP of the refrigeration and the

5th grade corresponds to the lowest tempe-
rature the refrigerator can produce. Turn the
knob from "1"position to "5"position, the tem-
perature decreases continuously. Set the ther-
mostat knob to "2-3"position for a normal use.

STORAGE OF FOOD

HOW TO USE THE FREEZER
COMPARTMENT?

D Put fresh food, such like fish or meat, into the
freeze to save their taste and nutrient.

D Wrapped food has to be frozen in aluminum
sheet or cellophane sheet or in airtight plastic
boxes.

D Do not put fresh food directly in contact with
food already frozen.

D If you buy frozen food, bring it home and place
it in freezer as quickly as possible.

D Never re-freeze a defrosted product.

HOW TO USE THE REFRIGERATOR
COMPARTMENT?

D Eggs have to be put in the eggs’ pockets,
bottles in the bottles’ pocket, etc.

D Fruits and vegetables have to be put in the
salad crisper.

D Jars have to take place in the tubs of the door
of the refrigerator.

D Other perishable food, or which can loosen
stenches in the refrigerator, must be separa-
tely packed.

PLACEMENT OF FOOD

D Please not accumulate too much food in the
refrigerator because it would engender a loss
of cold.

D Food hasto be wrapped separately in alumi-
num sheet or in cellophane sheet or in airtight
plastic boxes.

D Hot food cannot be put in the refrigerator
or in the freezer until they have reached the
ambient temperature, or it will increase elec-
trical consumption.

D Never place vegetables and fruits into freezer
compartment because they will be unfit for
the consumption once defrosted.
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DEFROSTING

When the refrigerator working for a long time,
the inner surface of the freezer will be covered
with a layer of hoarfrost. It may raise the elec-
tricity consumption and decrease the effect of

GENERAL INSTRUCTIONS FOR CARE AND MAINTENANCE

The refrigerator should be cleaned once a

month. Before cleaning, the electric plug must

be removed from the power supply.

Wipe the inside and the outside of the refrige-

rator with a wet soft cloth.

If it's too dirty, clean with a soft cloth with neu-

tral detergent and, then remove the moisture

with dry cloth

If you leave the refrigerator idle for a long time,

proceed as follows:

D Disconnect the refrigerator from the electric
power supply.

D Remove all food.

D Clean and dry the inside as instructed in the
direction given above for cleaning.

D Leave the doors open to prevent any unple-
asant smells while the refrigerator is not used.

CLEANING

When cleaning the refrigerator the electric plug
must be removed from the power supply. Use
water or a non-abrasive detergent on a soft
cloth and remove the moisture with a dry soft
cloth. Remember to clear the defrost drain at
the back just above the glass cover.

REPLACING THE LIGHT BULB

If the internal light does not work anymore, di-
sconnect then reconnect at once the device. If
the light does not still work, verify if the light

refrigeration. Then you should defrost your fre-
ezer once a month.

When defrosting, cut off the power, open the
door and move frozen foods to a cool place.
Use a plastic spatula to remove the hoarfrost.

Then remove the hoarfrost so unstuck and wipe
the inside of your freezer with a sweet and dry
cloth.

Notes: Never use metal tools to defrost your
freezer because it could damage it.

bulb is correctly screwed. If in spite of these
tests, there is no light, it is necessary to chan-
ge the light bulb. Use a 220-240V~, 10W light
bulb.

D Disconnect the appliance;

D Open the light cover (1);

D Undo the defective light bulb anticlockwise.
D Screw the new light bulb clockwise.

COLDEST ZONE IN THE REFRIGERATOR

Temperature indicator setting

To help you set your refrigerator well, it is equ-
ipped with a temperature indicator that will
monitor the average temperature in the coldest
zone. WARNING: This indicator is intended to
work only with your refrigerator, do not use it in
another refrigerator (in fact, the coldest zone is
not the same), or for any other use.

Checking the temperature in the coldest zone
With the temperature indicator, you can check
regularly that the temperature of the coldest
zone is correct. Indeed, the internal tempe-

rature of the refrigerator depends on several
factors such as the ambient temperature of the
room, the amount of food stored and the frequ-
ency of door opening. Take these factors into
consideration when setting the device. When
the indicator shows « OK », this means that your
thermostat is well adjusted and the internal
temperature correct.

If the indicator of temperature turns WHITE,
this means that the temperature is too high; in
this case, increase the refrigerator temperatu-
re control setting and wait for 12 hours before
performing a new visual inspection of the indi-
cator. When fresh food has been introduced or
the door has been left open, it is possible for the
indicator of temperature to turn WHITE after
a while.




TROUBLESHOOTING

If your device shows the other symptoms that
those described above, please call the service
after sale of the shop a retailer.

ris too
The appliance doesn’t cool
enough

ells in the

The following symptoms are not breakdowns:

D The noise of the cooling liquid which circulates
in pipes can be heard, it is normal.

D The humidity on the surface outside of the
device during the wet seasons is not a problem
of the device; you just need to wipe it with
a dry soft cloth.

D The compressor and the condenser can warm
more during the periods of strong heat.

D The frame of the door is a bit hot; it means
that the condenser works to evacuate the
humidity of air.

o

ften opened or was left opened for

TECHNICAL SPECIFICATIONS

We decline liability for any damage or accident
derived from any use of this product which is
not in conformity with the instructions conta-
ined in this booklet.

or verify that the

he position
1e wall, place correctly the

ture on "3" or more

0 the other

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this

product should not be disposed

with other household wastes thro-

ughout the EU. To prevent possible

harm to the environment or human

B | th from uncontrolled waste di-

sposal, recycle it responsibly to promote the

sustainable reuse of material resources. To re-

turn your used device, please use the return and

collection systems or contact the retailer where

the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

NOTE! MPM AGD S.A. RESERVES ITS RIGHT TO MODIFY THE TECHNICAL DATA.
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The kitchen of tomorrow

The kitchen is the best place to make your culinary dreams
come true, and allow your cooking prowess to grow.

Test out new ideas and find better ways of doing things!
Never be afraid of new challenges, of fusing the old

with the new, or of innovative tastes and ingredients.

New opportunities

Plan your culinary success with the right appliances.
Choosing the Sam Cook household brand is like enlisting
professional help in your kitchen.

Surprise yourself with how easy it is to make something
new and feel like a professional chef!

é PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment) )

Poland This symbol on the product indicates that the product, after its lifetime, should

not be disposed with other household wastes. To avoid harmful influence on the

= E environment and human health due to uncontrolled waste disposal, dispose the

= waste device tothe service point of waste household appliances or report

H W= collectingit from home. In order to obtain detailed information about the location

and how to dispose the waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your

- PR retailer or local Department of Environmental Protection. Do not dispose the device with
X' : S other municipal waste.







